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LIGHTING FOR EXTREMES

HM60R

INTELLIGENT FREQUENCY-SENSING
OUTDOOR HEADLAMP

1200 LUMENS MAXIMUM
OUTPUT

54 HOURS MAXIMUM
RUNTIME

(ENGLISH) FENIX HM60R HEADLAMP

©1200 lumens maximum output, 116 meters maximum beam distance.
Luminus SST40 white light LED, XP-G2 neutral white light LED; with a lifespan
0f 50,000 hours.

Olncluded a Fenix ARB-L18-2600 18650 rechargeable LI-ion battery and compatible
h two CR123A Lithium batteries.

'Spotlight, floodlight and red light combined.

Frequency sensing: the brightness changes along with the speed.

Hidden inner waterproof USB Type-C charging interface.

OA large all-in-one side switch.

Made of quality PC and aluminum, lightweight and wear-resistant

Size: 3.35" x 1.77" x 1.77"/ 85 x 45 x 45 mm.

Weight: 5.54 0z / 157 grams (including battery and headband).

OPERATING INSTRUCTION

On
Press and hold the switch for 0.5 seconds to enter spotlight mode, double click the
switch to enter functional mode.

Off
Press and hold the switch for 0.5 seconds to turn off the lamp.

Mode Switching
With the lamp switched on, press and hold the switch for 1.2 seconds to switch to
another mode.

Output Selection
In Spotlight mode, with the lamp switched on, single click the switch to cycle
through Low—Med—High—Turbo.

In Functional mode, with the lamp switched on, single click the switch to cycle
through Red—Med—High—SOS.

Intelligent Memory Circuit
The headlamp memorizes the last selected output on spotiight mode. When
tumed on again the previously used output will be recalled. Each time the
functional mode is entered with red light.

BATTERY SPECIFICATIONS

NOMINAL

TYPE DIMENSIONS | UOITAGE |  USABILITY
Fenix ARB-L18 18650 36V Recommended |/ 4/
'\gj;néerﬂﬁﬁuarg‘)e CR123A 3v Usable J
Ba?é?;‘?[?;eaggzt) 16340 32v Usable J
Ege«g'rsr%ffg:) 18650" 3.6V Caution !
éﬁ‘;‘%ﬁff;’% 16340 3.6V Banned X
Ba?t:?;?ﬁfjsgzt) 18650 32v Banned X

Hidden USB Type-C charging port Battery Replacement
Med\
Press and hold for 0.5s
Press and hold for 0.5s SPOTLIGHT Low High
MODE
Turbo
SWITCHING Press and
> hold for 1.2s OFF
Med
Double click /' \ Press and hold for 0.5s
FUNCTIONAL Red -
MODE e \
‘\Output: Lumens
2000 = — Turbo (Spotlight Mode)
= = — High (Spotlight/Functional Mode)
1000 e Med (Spotlight Mode)
Low (Spotlight Mode)
500 4 _ e Med (Functional Mode)
1 Red (Functional Mode)
100
— e |
10 4 E :
SRS Il —‘ . Runtime: hours
\ b 1 HE
0 1h 5h 10h 50h 100h 500h 4

TECHNICAL PARAMETERS

SPOTLIGHT MODE FUNCTIONAL MODE
ANSI/PLATO FL1
TURBO High MED Low HIGH MED RED sos

4 ouTPUT 1200 lumens 350 lumens 130 lumens 3Q lumens 350 lumens 70 lumens 5 lumens 5 lumens
® RUNTIME 2hours * 8 hours. 18 hours 5@ hours 8 hours 24 hours 100 hours 200 hours
m DISTANCE 116 meters 60 meters 36 meters 18 meters 33 meters 15 meters 5 meters 5 meters

@ INTENSITY 3400 candela 913 candela 330 candela 78|candela 268 candela 55 candela 7 candela 7 candela
x/ IMPACT RESISTANCE 2 meters.
“¥" st E P68

Note: According to the ANSI/PLATO FL1 standard, the above specifications are from the results prol

juced by Fenix through its laboratory testing using one Fenix ARB-L18-2600 Li-ion battery under the

temperature of 2143°C and humidity of 50% - 80%. The true performance of this product may vary docording to different working environments and the actual battery used

*The Turbo output is measured in a total of runtime including output at reduced levels due to temperature or protection mechanism in the design

Warning: *18650 Li-ion batteries are powerful cells designed for commercial applications and
must be treated with caution and handled with care. Only use quality batteries with circuit
protection will reduce the potential for combustion or explosion; but cell damage or short
circuiting are potential risks the user assumes.

BATTERY REPLACEMENT

Unscrew the cap to insert the battery in accordance with the polarity marks, then
screw the cap back on

FREQUENCY SENSING

There is frequency sensing on Med and High output levels in spotlight mode.
1. Set frequency of step 150 times/minute s the standard. From 150 times/minute
to 220 ti the brightness increases with the frequency of
step. When the frequency of step reaches 220 times/minute, the brightness will
increase to 150% of normal brightness; when the frequency of step exceeds 220
times/minute, the brightness will remain at 150% of normal brightness.

2. When the frequency of step is lower than 150 times/minute, from 150
i i inute, the bright i with the
frequency of step. When the frequency of step reaches 80 times/minute, the
brightness s reduced to 70% of the normal brightness; when the frequency of step
is lower than 80 times/minute, it will maintain 70% of the normal brightness. When
the frequency is detected to decrease, the brightness starts to decrease gradually
after 10 seconds of delay.

DUAL DISTANCE BEAM OF SPOTLIGHT

The spotlight features Dual Distance Beam that provides long-range illumination
while maintaining up-close visibility.

LAMP HOLDER ANGLE ADJUSTMENT

The angle adjustment range of the lamp holder is 90° up and down.

CHARGING

1.Uncover the cap and plug the USB Type-C side of the charging cable into the
charging port of the lamp.

2.The indicator will display red while charging, and will tum to green when fully
charged.

3.The normal charging time of the included Fenix ARB-L18-2600 18650
rechargeable Li-ion battery is about 3 hours with a 5V/2A adapter.

4.When charging is complete, replace the anti-dust cap to ensure waterproof and
dustproof ability.

5.Recharge a stored headlamp every four months to maintain optimal Li-ion
battery performance.

6.When charging, the Low output level can be used, but charging time will be
prolonged

BATTERY LEVEL INDICATION

With the lamp switched off, single click the switch to check the battery status, the
indicator will last for 3 seconds.

Green light on: saturated 100% - 85%

Green light flashes: sufficient 85% - 50%

Red light on: poor 50% - 25%

Red light flashes: critical 25% - 1%

Note: This only works with Fenix ARB-L18 Series battery.

INTELLIGENT OVERHEAT PROTECTION

The lamp will accumulate a lot of heat when used at Turbo output level for
extended periods. When the lamp reaches a temperature of 55°C or above, the
lamp will automatically step down a few lumens to reduce the temperature. When
the temperature drops below 55°C, it will then allow the user for the reselection of
Turbo mode.

LOW-VOLTAGE WARNING

FENIXLIGHT LIMITED

Tel: +
E-mail: info

31163/83/93  Fa 36-7 631181
fenixlight.com v fenixlight.com

nghong Technology

When the voltage level drops below the preset level, the headlamp is programmed
to downshift to a lower brightness level until Low output is reached. When this
happens in Low output mode, the lamp blinks 3 times every 5 minutes to remind
you to timely recharge or replace the battery.

Note: This only works with Fenix ARB-L18 Series battery.

HEADBAND ASSEMBLY

Note: The headband s factory assembled by default.

1. Adjust the headband by sliding the buckle to the required length.

2. Assemble top headband to better fix the headlamp. First fix the headband
mount to the headband, then fix one side of the top headband to the headiamp
holder, and the other end to the top headband mount.

USAGE AND MAINTENANCE

(ODisassembling the sealed head can cause damage to the lamp and will void the
warranty.

enix recommends using an excellent quality Fenix battery.

Olf the lamp will not be used for an extended period, remove the battery, or the
lamp could be damaged by electrolyte leakage.

©Take out the battery to prevent accidental activation during storage or
transportation.

©Long-term use can result in O-ring wear. To maintain a proper water seal,
replace the ring with an approved spare

eriodic cleaning of the battery contacts improves the lamp's performance as
dirty contacts may cause the lamp to flicker, shine intermittently or even fail to
illuminate for the following reasons

A: The battery needs replacing
Solution: Replace the battery (Ensure battery is inserted according to the
manufacturer's specifications).

B: The contact point or contact of the battery or headlamp is dirty.

Solution: Clean the contact points with a cotton swab soaked in rubbing alcohol.

If the above methods don't work, please contact the distributor.

INCLUDED

Fenix HMBOR Headlamp, Fenix ARB-L18-2600 Li-ion battery, USB Type-C charging
cable, Spare O-fing, User manual, Warranty card

/\WARNING

OThe headlamp is a high-intensity lighting device capable of causing eye
damage to the user or others. Avoid shining the lamp directly into anyone's eyes.
his headlamp will accumulate a lot of heat when used for extended periods,
resulting in a high temperature of the headlamp shell. Pay attention to safe use to
avoid scalding.

0 not shine an object at close range, so as to avoid burning the object or
causing danger due to high temperature.

he LED of this headlamp is not replaceable; so the entire lamp should be
replaced when the LED reaches the end of ts life.

©llf any of the information provided i this manual is changed, the new version of
the manual shall prevail; if your included user manual is an old one, it acquiesces
that we won't send a new manual.
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(ITALIAN) FENIX HM60R

©Potenza massima di 1200 lumen, distanza massima del fascio di 116 meti

©OLED a luce bianca Luminus SST40, LED a luce bianca neutra XP-G2; con una

durata di vita di 50.000 ore.

nclusa una batteria ricaricabile agli ioni di litio Fenix ARB-L18-2600 18650 e

mpatibile con due batterie al litio CR123A.

Faretto, proiettore e luce rossa combinati,

Rilevamento della frequenza: la luminosita cambia insieme alla velocita.

nterfaccia di ricarica USB Type-C impermeabile interna nascosta.

Un grande interruttore laterale all-in-one.

ORealizzato in PC di qualita e alluminio, leggero e resistente all'usura.
Dimensioni: 3,35 " x 1,77 " x 1,77 "/ 85 x 45 x 45 mm.

©OPeso: 5,54 once / 157 grammi (inclusa batteria e archetto)

ISTRUZIONI OPERATIVE

on
Tenere premuto l'interruttore per 0,5 secondi per accedere alla modalita Spotlight,
fare doppio clic sullinterruttore per accedere alla modalita funzionale.

co

ff
Tenere premuto linterruttore per 0,5 secondi per spegnere la lampada.

Cambio di modalita
Con la lampada accesa, premere e tenere premuto l'nterruttore per 1,2 secondi
per passare a un‘altra modalita

Selezione dell'uscita
In modalita Spotlight, con la lampada accesa, fare clic sullinterruttore per
scorrere tra Basso — Medio — Alto — Turbo.

In modalita Funzionale, con la lampada accesa, fare clic sullinterruttore per
scorrere Rosso Med — Alto — SOS

Circuito di memoria intelligente
Il proiettore memorizza l'ultima potenza selezionata in modalita spotlight. Alla

riaccensione verra tuscita utilizzata. Ogni volta che
si entra nella modalita funzionale con luce rossa

SPECIFICHE BATTERIA

VOLTAGGIO

TIPO DIMENSIONI | \OMINALE | USABILITA
Fenix ARB-L18
Series 18650 3.6V Reccomandata |/ /
Batteria non
icaricabile (Litio) CR123A 3V Usabile J
Batteria Ricaricabile
(LiFePO4 16340 32v Usabile N
Batterla Ricaricablle | 18650 36V Con Attenzione | |
Batteria Ricaricabil v
(Li-ion) 16340 3.6 Vietata X
Batteria Ricaricabile 18650 32V Vietata X

PARAMETRI TECNICI

MODALITA RIFLETTORE MODALITA NORMALE
ANSI/PLATO FL1
TURBO ALTA MEDIA BASSA ALTA MEDIA ROSSA S0s
LUCE 1200 lumen 350 lumen 130 lumen 3@ lumen 350 lumen 70 lumen 5 lumen 5 lumen
TEMPO 2o0re* 8 ore 18 ore 14 ore 8 ore 24 ore 100 ore 200 ore
DISTANZA 116 metri 60 metri 36 metri 18 metri 33 metri 15 metri 5 metri 5 metri
INTENSITA 3400 candele 913 candele 330 candele 78 pandele 268 candele 55 candele 7 candele 7 candele
RESISTENZA IMPATTI 2 metri
SOTT’ACQUA 1P68

Nota: secondo lo standard ANSI / PLATO FL1, le specifiche sopra riportate derivano dai risultati
ARB-L18-2600 alla temperatura di 21 + 3 ° C e umidita di 50% - 80%. Le prestazioni effettive di
utilizzata.

* L'uscita Turbo & misurata in un totale di tempo di esecuzione, inclusa l'uscita a livelli ridotti a cat

Avvertenza: * Le batterie agli ioni di litio 18650 sono celle potenti progettate per applicazioni
commerciali e devono essere trattate con cautela e maneggiate con cura. Utilizzare solo
batterie di qualita con p circuito ridurra il ;
ma il danneggiamento delle celle o il cortocircuito sono potenziali rischi che Iutente si
assume.

SOSTITUZIONE BATTERIA

Svitare il tappo per inserire la batteria rispettando i segni di polarita, quindi
riavvitare il tappo.

RILEVAMENTO DELLA FREQUENZA

E presente il rilevamento della frequenza sui liveli di uscita Med e High.

1. Impostare la frequenza di passo di 150 volte / minuto come standard. Da 150
volte / minuto a 220 volte / minuto, Ia luminosita aumenta proporzionalmente alla
frequenza del passo. Quando la frequenza del passo raggiunge 220 volte /
minuto, la luminosita aumentera al 150% della luminosita normale; quando la
frequenza del passo supera 220 volte / minuto, la luminosita rimarra al 150%
della luminosita normale.

2. Quando la frequenza del passo & inferiore a 150 volte / minuto, da 150 volte /
minuto a 80 volte / minuto, la luminosita diminuisce proporzionalmente alla
frequenza del passo. Quando la frequenza del passo raggiunge 80 volte /
minuto, la luminosita viene ridotta al 70% della luminosita normale; quando la
frequenza del passo & inferiore a 80 volte / minuto, manterra il 70% della
luminosita normale. Quando si rileva che Ia frequenza diminuisce, la luminosita
inizia a diminuire gradualmente dopo 10 secondi di ritardo.

FASCIO DI LUCE A DOPPIA DISTANZA

Il faretto & dotato di Dual Distance Beam che fornisce un'illuminazione a lungo
raggio mantenendo la visibilita ravvicinata.

REGOLAZIONE DELL'ANGOLO DEL PORTALAMPADA

il campo di

&di 90° in alto e in basso.

dell'angolo del

lprodotti da Fenix attraverso i suoi test di laboratorio utilizzando una batteria agli ioni di litio Fenix
uesto prodotto possono variare in base ai diversi ambienti di lavoro e alla batteria effettivamente

sa della temperatura o del meccanismo i protezione nel progetto.

1. Scoprire il cappuccio e collegare il lato USB Type-C del cavo di ricarica alla
porta di ricarica della lampada.

2. L'indicatore diventera rosso durante la carica e diventera verde quando sara
completamente carico

3. Il normale tempo di ricarica della batteria ricaricabile agli ioni di litio Fenix
ARB-L18-2600 18650 inclusa & di circa 3 ore con un adattatore 5V / 2A.

4. Quando la carica & completa, sostituire il cappuccio antipolvere per garantire la
capacita di impermeabilita e polvere.

5. Ricaricare una lampada frontale immagazzinata ogni quattro mesi per
mantenere le prestazioni ottimali della batteria agli ioni di ltio

6. Durante la ricarica, & possibile utilizzare il livello di uscita basso, ma il tempo di
ricarica saré prolungato

INDICAZIONI LIVELLO BATTERIA

Con la lampada spenta, fare clic sullinterrutiore per controllare lo stato della
batteria, lndicatore durera per 3 second

Luce verde accesa: saturo 100% - 85%

Luce verde lampeggiante: sufficiente 85% - 50%

Luce rossa accesa: scarso 50% - 25%

Luce rossa lampeggiante: critico 25% - 1%

Nota: funziona solo con la batteria della serie Fenix ARB-L18.

PROTEZIONE INTELLIGENTE DAL SURRISCALDAMENTO

La lampada accumulera molto calore se utiizzata a livello di potenza Turbo per
periodi prolungati. Quando la lampada raggiunge una temperatura di 55°C o
superiore, la lampada diminuira automaticamente di alcuni lumen per ridurre la
temperatura. Quando la temperatura scende al di sotto di 55 ° C, consentira
quindi all'utente la riselezione della modalita Turbo.

AVVISO DI BASSA TENSIONE

Quando il livello di tensione scende al di sotto del livello preimpostato, il proiettore

& programmato per passare a un livello di luminosita inferiore fino a quando non
viene raggiunta una potenza bassa. Quando cid accade in modalita Bassa
potenza, la spia lampeggia 3 volte ogni 5 minuti per ricordare di ricaricare o
sostituire la batteria tempestivamente.

Nota: funziona solo con la batteria della serie Fenix ARB-L18.

ASSEMBLAGGIO DELL'ARCHETTO

Nota: l'archetto viene in fabbrica per
1. Regolare I'archetto facendo scorrere la fibbia alla lunghezza richiesta

2. Montare I'archetto superiore per fissare meglio la lampada frontale-

Per prima cosa, fissa il supporto per archetto allarchetto, quindi fissa un lato
dell'archetto superiore al supporto del faro e I'altra estremita al supporto per
archetto superiore.

USO E MANUTENZIONE

©Lo smontaggio della testa sigillata pud causare danni alla lampada e invalidare
la garanzia
Fenix consiglia di utilizzare una batteria Fenix di ottima qualita.

OSe la lampada non verra utiizzata per un lungo periodo, rimuovere la batteria,
altrimenti la lampada potrebbe essere danneggiata dalla perdita di elettrolito.
OEstrarre la batteria per evitare Iatti durante lo o
il trasporto.

OL'uso a lungo termine pud provocare lusura dellO-ring. Per mantenere una
corretta tenuta all'acqua, sostituire Ianello con un ricambio originale.

Ola pulizia periodica dei contatti della batteria migliora le prestazioni della
lampada poiché i contatti sporchi possono causare lo sfarfallio della lampada,
brillare a intermittenza o addirittura non illuminarsi per i seguenti motivi
A: La batteria deve essere sostituita
Soluzione: sostituire la batteria (assicurarsi che la batteria sia inserita secondo
le specifiche del produttore).

B: Il punto di contatto o il contatto della batteria o del proiettore & sporco.
Soluzione: pulie i punti di contatto con un batuffolo di cotone imbevuto di alcol
denaturato.

Se i metodi di cui sopra non funzionano, contattare il distributore.

INCLUSO NELLA CONFEZIONE

Lampada frontale Fenix HM6OR, batteria agli ioni di litio Fenix ARB-L18-2600,
cavo di ricarica USB Type-C, O-ring di ricambio, manuale utente, scheda di
garanzia

AVVERTIME

©OlLa lampada frontale & un dispositivo di illuminazione ad alta intensita in grado
di causare danni agli occhi allutente o ad altri. Evita di puntare la lampada
direttamente negli occhi.

Questa lampada frontale accumula molto calore se usata per lunghi periodi,
provocando una temperatura elevata del guscio del proiettore. Prestare
attenzione all'uso sicuro per evitare scottature.

Non illuminare un oggetto a distanza rawvicinata, in modo da evitare di bruciare
I'oggetto o causare pericoli a causa dell'alta temperatura.

OII'LED di questo proiettore non & sostituibile; quindi fintera lampada deve
essere sostituita quando il LED raggiunge la fine della sua vita

'Se una qualsiasi delle informazioni fornite in questo manuale viene modificata,
la nuova versione del manuale prevarra; se il manuale utente incluso & vecchio,
accetta che non invieremo un nuovo manuale

(GERMAN) FENIX HM60R LED STIRNLAMPE

©1.200 Lumen maximale Helligkeit, 116 Meter maximale Reichweite

Oweilte Luminus SST40 LED, neutralweile XP-G2 LED; mit 50.000 Stunden

Lebensdauer

Olnklusive Fenix ARB-L18-2600 18650 Lilon Akku, 2 CR123A Batterien kénnen

auch verwendet werden (ohne Aufladent)

Ospotiicht und kombiniertes weiftes + rotes Flutlicht

Frequenzsensor zur Anpassung der Helligkeit an den Laufgeschwindigkeit
USB Typ-C L

©GroRer seiticher Schalter
Gefertigt aus hochwertigem Kunststoff und Aluminium. Leicht und robust
Grofe: 85 x 45 x 45 mm

©Gewicht: 157 Gramm (ohne Akku)

Einschalten
Driicken und halten Sie den Schalter fir 0,5 Sekunden um das Spotlicht zu
aktivieren, driicken Sie ihn doppelt fiir das Flutlicht (weil und rot).

Ausschalten
Driicken und halten Sie den Schalter fiir 0,5 Sekunden.

Wechsel zwischen Spot- und Flutlicht
Driicken Sie bei eingeschaltetem Licht den Schalter fir 1,2 Sekunden, um zu
wechseln.

Wahl der Helligkeitsstufe

Driicken Sie den Schalter kurz, um jeweils endlos zu wechseln zwischen:
Spotlicht: Dunkel — Mittel — Hell — Turbo

Flutlicht: Rot — Mittel —~Hell — SOS

Intelligente Memoryfunktion
Die Stimlampe erinnert sich beim erneuten Einschalten an die zuletzt genutzte
Helligkeitsstufe des Spotlicht. Jedes Mal wird der Funktionsmodus mit rotem Licht

SPOTLICHT FLUTLICHT
ANSI/PLATO FL1
TURBO HELL MITTEL DUNKEL HELL MITTEL ROT Sos
*'4 HELLIGKEIT 1.200 Lumen 350 Lumen 130 Lumen 30 Lumen 350 Lumen 70 Lumen 5 Lumen 5 Lumen
® BRENNDAUER | 2 Stunden * 8 Stunden 18 Stunden 54| Stunden 8 Stunden 24 Stunden 100 Stunden 200 Stunden
= REICHWEITE 116 Meter 60 Meter 36 Meter 18 Meter 33 Meter 15 Meter 5 Meter 5 Meter
INTENSITAT 3.400 Candela 913 Candela 330 Candela 78|Candela 268 Candela 55 Candela 7 Candela 7 Candela

1\4{ STORFESTIGKEIT 2 Meter
¥ UNTERTAUCHBARKEIT P68

Hinweis: Geméfs dem ANSI/PLATO FL1 Standard sind die zuvor genanten Werte im Fenix Lab
Werte kinnen je nach verwendeter Stirnlampe, Akku / Batterien, Alter und Umgebung abweichen!
*: Die Brenndauer in der Stufe Turbo enthalt die Brenndauer mit reduzierter Helligkeit aufgrund de

Warnung!: Mischen Sie niemals Batterien / Akkus unterschiedicher Hersteller, unterschiedichen
Typs, unte

chiediicher Kapazitét oder Grofie. Dies kann zu nicht umkehrbaren Schaden an
der Lampe und den Batterien / Akkus fiihren.

*: Wichtig: Nutzen Sie Lilon Akkus nur, wenn diese iber einen Schutz gegen Uber- und
Unterspannung, so wie Kurzschluss verfiigen.

Verwenden Sie ausschlieBlich Qualitatszellen

Laden Sie in der HMBOR ausschlieflich die Fenix ARB-L18 Serie Akkus auf. Laden Sie
niemals andere Akkus oder Batterien in ihr auf!

BATTERIE- / AKKUWECHSEL

Drehen Sie die Verschlusskappe auf und legen Sie neue Zelle(n) gemat der
d i +

or Liste unter ler
Drehen Sie den Verschluss dann wieder auf.

FREQUENZEINSTELLUNG

In den Helligkeitstufen Mittel und Hell erfolgt ein automatisches Anpassen der
Helligkeit in Bezug auf die Laufgeschwindigkeit des Nutzer.

150 Schritte pro Minute ist der Standardwert

1. Zwischen 150 und 220 Schritten pro Minute nimmt die Helligkeit proportional
zur Laufgeschwindigkeit zu. Bei 220 Schritten und mehr pro Minute erhoht sich
die Helligkeit auf 150% der Standard-Helligkeit

2. Zwischen 150 und 80 Schritten pro Minute nimmt die Helligkeit proportional zur
Laufgeschwindigkeit ab, bis zum Ereichen von minimal 70% der
\gen zur Verringerung der Helligkeit erfolgen mit 10

/-) ein.

STRAHL DES SCHEINWERFERS MIT
DOPPELTER ENTFERNUNG

aufgerufen
ERLAUBTE U ERBOTENE AKK BATTERIEN
NOMINELLE
TP GRORE | 'SORNNUNG | NUTZBARKEIT ok

Fenix ARB-L18 Serie | 18650 36V empfohlen |/ Sekunden Verzogerung
Lithium-Batterien | CR123A v e Y
LiFePO4 Akkus 16340 32v Nutzbar ertinger|
geschiitzter Lilon-Akku® | 18650 36V Vorsicht -
Lilon Akku 16340 36V Verboten! | X
LiFePO4 Akku 18650 32v Verboten! | X

Der verfiigt tiber einen Dual Distance Beam, der eine weitreichende
Beleuchtung bietet und gleichzeitig die Sicht aus nachster Nahe beibehalt.

EINSTELLUNG DES

Der der L

betrégt 90° nach oben und unten.

r bei bei 21°C+3°C, 50%-80% Luftfeuchtigkeit und dem Fenix ARB-L18-2600 Akku ermittelt. Die

s Uberhitzungsschutz.

L.

DEN

1. Entfernen Sie den Schutz des USB Typ-C Ladeanschluss und stecken Sie ein
mit einer passenden Stromquelle verbundenes USB Typ C Ladekabel in den
Ladeport der HMB0R ein.

2. Der Indikator wird wahrend dem Laden rot leuchten und zu griin wechseln
wenn das Laden abgeschlossen ist.

3. Die normale Ladedauer mit einem Fenix ARB-L18-2600 18650 Lilon Akku
betrégt mit einem 5V / 2A Adapter ca. 3 Stunden.

4. Ziehen Sie nach dem Laden das Ladekabel ab und verschiieten Sie den
USB-C Ladeport wieder, um die Staub- und Wasserdichtigkeit wieder
herzustellen

5. Laden Sie die Stimlampe mindestens alle 4 Monate wieder auf, um eine
optimale Akkulebensdauer zu erreichen

6. Beim Laden kann die dunkle Helligkeitsstufe aktiviert werden, dies verléngert
jedoch die Ladedauer.

KAPAZITATSANZEIGE

Drilcken Sie bei ausgeschalteter Stimlampe den Schalter kurz, um fir 3
Sekunden die aktuelle Kapazitat anzuzeigen:

Griin konstant: 100% - 85%

Griin blinkend: 85% - 50%

Rot konstant: 50% - 25% schlecht, bitte aufladen!

Rot blinkend: 25% - 1% kritisch, bitte sofort aufladen!

Hinweis: Dies funktioniert nur mit Fenix ARB-L18 Serie Akkus.

INTELLIGENTER UBERHITZUNGSSCHUTZ

Die Stimlampe erzeugt bei der Nutzung in der Helligkeitsstufe Turbo sehr viel Hitze.
Beim erreichen von 55°C wird sie die Helligkeit automatisch etwas verringern, bis
die Temperatur wieder unter 55°C sinkt. Dann kann die urspriingliche Helligkeit
wieder vom Nutzer angewahit werden.

WARNUNG BEI GERINGER SPANNUNG

Wenn die Spannung nicht mehr fiir die aktuelle Helligkeitsstufe ausreicht
wechselt die isch zur nachst geringeren bis
die Stufe Dunkel erreicht wird. Bei einer kritischen Spannung in dieser
Helligkeitsstufe blinkt die Stirnlampe 3 mal alle 5 Minuten, um an das umgehende
Aufladen zu erinnem.

Hinweis: Dies funktioniert nur mit Fenix ARB-L18 Serie Akkus.

EINSTELLEN DES STIRNBAND

Montieren Sie das Uberkopfband, um fir eine optimale Stabilitat zu sorgen
Die Lange vom Uberkopfband und der Umfang vom Stimband knnen eingestellt
werden

NUTZUNG UND WARTUNG

as offnen der iiber die des
die Stimlampe und ist daher verboten

itte nutzen Sie ausschlieRlich die hochwertigen Fenix Akkus oder hochwertige
atterien.

©Wenn die Stimlampe fiir eine langere Zeit nicht benutzt wird entfernen Sie die
Zelle(n)

ntnehmen Sie die Zelle(n) wahrend der Lagerung und dem Transport um ein

hinaus zerstort

lach langer Nutzung kann der O-Ring verschleifien. Ersetzen Sie ihn in
iesem Fall gegen einen identischen O-Ring.
ODas ige Reinigen der des Gehause, sowie der Zellen
selbst begiinstigt den einwandfreien Betrieb und verhindert das Flackem der
Stirnlampe.

Sollte die Stimlampe trotzdem nicht leuchten, so prifen Sie, ob die eingelegte(n)
Zelle(n) noch voll sind und laden Sie Akkus auf, bzw. ersetzten Sie Batterien.
Sollte all dies nicht zum Erfolg fiihren, so kontaktieren Sie bitte den Verkaufer
oder den Importeur.

ENTHALTEN

Fenix HM60R Stirnlampe, Fenix ARB-L18-2600 Lilon Akku, USB Type-C
Ladekabel, Ersatz-O-Ring

ies ist eine Hochleistungsstimlampe. Sie kann emsthafte Augenschéden, die
bis zum Erblinden fiihren, verursachen. Leuchten Sie niemals Menschen und
auch nicht Tieren in die Augen. Blicken Sie bei eingeschalteter Stimlampe nie auf
die LEDs
ODie Stimlampe erzeugt beim Betrieb in den hohen Helligkeitsstufen, sowie der
langen Nutzung viel Hitze. Fassen Sie sie in diesen Fallen nur vorsichtig an, um
brennungen zu vermeiden
euchten Sie niemals Gegenstande an, die sich in unmittelbarer Nahe
befinden, um ein dieser Gegensténde zu verhi
ODie LEDs der Stimlampe sind nicht austauschbar. Sollten sie defekt sein, so
muss der ganze Lampenkopf ausgetauscht werden.

oliten sich die aus dieser Bedi andern, so gilt
die neuere Version der Bedienungsanleitung. Wir senden Ihnen nicht automatisch
eine aktualisierte Bedienungsanleitung zu.




(FRENCH) LAMPE FRONTALE FENIX HM60R

uissance maximale de 1200 lumens; portée maximale du faisceau de 116

OLED Luminus lumiére blanche SST40, LED blanche neutre XP-G2; avec une
durée de vie de 50000 heures.

PARAMETRES

TECHNIQUES

ASSEMBLAGE DU BANDEAU

Remarque: . Le bandeau est livré avec le réglage usine par défaut..
1... Ajustez le bandeau en faisant coulisser la boucle & Ia longueur requise.
le bandeau supérieur pour mieux fixer la lampe frontale. Fixez

nclus une batterie Li-ion 18650 Fenix ARB-L18-2600 qui est avec
deux batteries au lithium CR123A
OFaisceau large, faisceau étroit et lumiére rouge combinés.
étection de fréquence: la luminosité change avec la vitesse des pas.
nterface de charge USB Type-C interne étanche et cachée.
n grand interrupteur latéral tout-en-un.

abriqué en plastique et en aluminium de qualite, léger et résistant & l'usure.
imensions: 85 x 45 x 45 mm / 3.35" x 1.77" x 1.77".
oids: 157 g / 5.54 0z/ (avec batterie et bandeau)

MODE D’EMPLOI

Marche
Appuyez et maintenez l'nterrupteur pendant 0,5 seconde pour entrer en mode
spotlight, double-cliquez sur linterrupteur pour entrer en mode fonctionnel.

Arrét
Appuyez sur linterrupteur pendant 0,5 seconde pour éteindre la lampe.

Changement de mode
Lampe allumée, appuyez sur 'interrupteur pendant 1,2 seconde pour passer & un
autre mode.

Sélection du niveau de sortie
en mode Spotliight, lampe allumée, un simple clic sur linterrupteur pour faire
défiler les puissances dans l'ordre Faible—Moyen—Fort—Turbo
en mode Fonctionnel, lampe allumée, un simple clic sur linterrupteur pour faire
défiler les puissances dans I'ordre Rouge—Moyen—Fort—»SOS.

Circuit de mémoire intelligent
La lampe frontale mémorise le dernier niveau de sortie utilisé en mode spotlight
Lorsqu'on la rallume, le demier niveau de sortie est réactivé. Chaque fois que le
mode fonctionnel est entré avec une lumiére rouge.

CARACTERISTIQUES DES BATTERIES

TYPE DIMENSIONS | VOLTAGE EMPLOI
Fenix ARB-L18 Series 18650 36V | Recommandé |
Pile (Lithium) CR123A 3V Utilisable N
Batterie (LiFePO4) 16340 3.2v Utilisable J
Batterie (Li-ion) 18650* 3.6V Prudence !
Batterie (Li-on) 16340 36V Interdit X
Batterie (LiFePO4) 18650 3.2v Interdit X

Remarque: Selon la norme ANSI / PLATO FL1, les spécifications ci-dessus sont issues des résul
la température de 213°C avec un taux d'humidité de 50%-80%. Les performances de la lampe p|
* L'autonomie en sortie Turbo est mesurée au total de la durée de fonctionnement y compris les d|

risques de courts-circuts etlou autres dommages potentiels relevent de la responsabilté de
I'utilisateur.

REMPLACEMENT DE LA BATTERIE

Dévissez le capuchon pour insérer la batterie conformément aux marques de
polarité, puis revissez le capuchon

DETECTEUR DE FREQUENCE

Iy a une détection de fréquence sur les niveaux de sortie Moyen et Fort
1. Réglez la fréquence des pas & 150/minute comme norme. De 150/minute &
220/minute, la luminosité augmente proportionnellement & Ia fréquence des pas.
Lorsque la fréquence des pas atteint 220/minute, la luminosité augmentera de
150% de la luminosité normale; lorsque la fréquence des pas dépasse
220/minute, la luminosité restera & 150% de Ia luminosité normale.

2. Lorsque la fréquence des pas est inférieure & 150/minute, de 150/minute &
80/minute, la luminosité diminue proportionnellement avec la fréquence des pas.
Lorsque la fréquence des pas atteint 80/minute, la luminosité est réduite & 70%
de Ia luminosité normale; lorsque la fréquence de pas est inférieure & 80/minute,
elle maintiendra 70% de Ia luminosité normale. Lorsque la fréquence est détectée
pour diminuer, la luminosité a diminuer avec 10
secondes de retard,

FAISCEAU DE PROJECTEUR A DOUBLE DISTANCE

Le projecteur est doté d'un double faisceau de distance qui fournit un éclairage &
longue portée tout en maintenant une visibilité de prés.

REGLAGE DE L'ANGLE DU SUPPORT DE LAMPE

La plage de réglage de I'angle du support de lampe est de 90° vers le haut et vers
le bas.

RECHARGEMENT

1.0uvrez le capuchon et branchez-le cété USB Type-C du cable de rechargement

ats produits par Fenix grace a ses tests en laboratoire utilisant la batterie Fenix ARB-L18-2600, &
uvent varier selon différents environnements de travail ainsi que la batterie utilisée.
rées 4 puissance réduite dues a la température et au systéme de protection incorporé & la lampe.

dans le port de charge de la lampe.
2 L'indicateur s'affiche en rouge pendant la charge et devient vert lorsqu'elle est
terminée.

3.Le temps de charge normal de la batterie Lion Fenix ARB-L18-2600 18650
incluse est d'environ 3 heures avec un adaptateur 5V / 2A.

4.Charge terminée, replacez le capuchon anti-poussiére pour assurer
rétancheité a l'eau et  la poussiére

5.Rechargez une lampe frontale stockée tous les quatre mois pour maintenir les
performances optimales de la batterie Li-ion.

6.Lors de la charge, le niveau de sortie Faible peut étre utilisé, mais le temps de
charge sera prolongé

INDICATEUR DU NIVEAU DE LA BATTERIE

Lampe éteinte, cliquez sur linterrupteur pour vérifier 'état de la batterie,
'indication durera 3 secondes.

Vert permanent: 100% - 85%, satisfaisant

Vert clignotant: 85% - 50%, suffisant

Rouge permanent: 50% - 25%, faible

Rouge clignotant: 25% - 1%, critique

Remarque: cela ne fonctionne qu'avec la batterie Fenix ARB-L18

PROTECTION INTELLIGENTE CONTRE LA SURCHAUFFE

La lampe va accumuler une chaleur importante lorsqu'elle utilise le mode Turbo
durant de longues périodes. Lorsque la lampe atteint la température de 55°C
voire au-dessus, elle va diminuer automatiquement sa puissance de quelques
lumens pour réduire la température. Lorsque la température sera revenue sous
les 55°C, cela permettra & 'utilisateur de resélectionner le mode Turbo.

INDICATION DE BASSE TENSION

Lorsque le niveau de tension chute en dessous du niveau préréglé, la lampe est
programmeée pour rétrograder & un niveau de luminosité inférieur jusqu'a ce que
le niveau Faible soit atteint. Lorsque cela se produit au niveau Faible, l'un des
indicateurs de niveau de batterie clignote 3 fois toutes les 5 minutes pour vous
rappeler de recharger ou de remplacer la batterie en temps opportun.

Remarque: cela ne fonctionne qu'avec la batterie Fenix ARB-L18.

2.
d'abord Iattache du bandeau supérieur au serre-téte, puis fixez un coté du
bandeau supérieur sur le support de la lampe, et 'autre extrémité a l'attache du

UTILISATION ET ENTRETIEN

(©Démonter la téte, qui est scellée, de la lampe risque de I'endommager et cela
annule donc la garantie.

Fenix recommande d'utiliser une batterie Fenix d'excellente qualité.

©Si la lampe n'est pas utilisée durant une longue période, retirez la batterie, car
la lampe pourra étre endommagée par une fuite d'électrolyte ou une explosion de
la batterie.

ORetirez la batterie pour éviter une activation accidentelle pendant le stockage
ou le transport

©sur le long terme, le joint torique peut se détériorer. Pour maintenir une
étanchéité parfaite, il faudra le remplacer avec un modéle approuvé.

OLe nettoyage régulier des contacts améliore les performances de la lampe, car
des contacts sales peuvent amener celle-ci 4 vaciller, a sallumer par
intermittence voir & ne pas s'allumer pour les raisons suivantes:

MODE SPOTLIGHT MODE FONCTIONEL

ANSI/PLATO FL1 TURBO FORT MOYEN FAIBLE FORT MOYEN ROUGE SOs
% PUISSANCE 1200 lumens 350 lumens 130 lumens 30 lumens 350 lumens 70 lumens 5 lumens 5 lumens

® AUTONOMIE 2 heures™ 8 heures 18 heures 5f heures 8 heures 24 heures 100 heures 200 heures bandeau supérieur.
= PORTEE 116 métres 60 métres 36 métres 18 métres 33 métres 15 métres 5 métres 5 métres

& INTENSITE | 3400 candela | 913candela | 330 candela 7§ candela_| 268 candela 55 candela 7 candela 7 candela

&/ RESISTANCE AUX CHUTES 2 métres
~¥" IMMERSION 1P68

A: La batterie doit étre changée.
Solution: Remplacez Ia batterie (vérifiez qu'elle est insérée conformément aux
instructions du fabricant).

B: Le point de contact ou le contact de la batterie ou de la lampe frontale est sale
Solution: Nettoyez les points de contact avec un coton-tige imbibé d'alcool.
Siles ci-dessus ne
distributeur agréé

CONTENU

Lampe frontale Fenix HM6OR, batterie Li-ion Fenix ARB-L18-2600, cable de
rechargement USB Type-C, joint torique de remplacement, manuel d'utilisation,
carte de garantie

AVERTISSEMENT

©OCette lampe est un dispositif d'éclairage & haute intensité capable de causer
des dommages aux yeux e I utilisateur ou & d'autres personnes. Evitez de diriger
la lumiére dans les yeux de quiconque.

OCette lampe accumulera une chaleur élevée lorsqu'elle est utilisée pendant de
longues périodes, ce qui entraine une température élevée de son corps. Faites
attention & une utilisation sQre pour éviter les bralures.

ON'éclairez pas un objet  trés courte distance, afin d'éviter de braler l'objet ou
de causer un danger en raison de la température.

OLa LED de cette lampe n'est pas remplagable; donc toute la lampe doit étre
remplacée lorsque la LED atteint la fin de sa vie.

©Si l'une des informations fournies dans ce manuel est modifie, la nouvelle
version du manuel prévaudra; si votre manuel d'utiisation inclus est ancien, vous
acceptez que Nous ne Vous envoyions pas un nouveau manuel.

pas, merci de contacter votre

(SPANISH) LINTERNA FRONTAL FENIX HM60R

OPotencia méxima de 1200 limenes, distancia maxima de 116 metros.
OLED de luz blanca Luminus SST40, LED de luz blanca neutra XP-G2; con una
vida util de 50.000 horas.
ncluye una baterfa recargable de iones de litio Fenix ARB-L18-2600 18650 y
ompatible con dos baterias de litio CR123A.
OLuz cerrada, luz abierta y luz roja combinados.
Deteccion de frecuencia: el brillo cambia junto con la velocidad.

nterfaz de carga USB tipo C impermeable interna oculta.
OUn gran interruptor lateral todo en uno.
OFabricado en PC y aluminio de calidad, ligero y resistente al desgaste
amaiio: 3,35 " x 1,77 " x 1,77 "/ 85 x 45 x 45 mm.
eso: 5,54 0z / 157 gramos (incluida la bateria y el cintillo).

INSTRUCCIONES DE OPERACION

Encendido
Mantenga presionado el interruptor durante 0,5 segundos para ingresar al modo
de luz cerrada, haga doble clic en el interruptor para ingresar al modo funcional.

Apagado
Mantenga pulsado el interruptor durante 0,5 segundos para apagar la luz.

Cambio de modos
Con la luz encendida, mantenga presionado el interruptor durante 1,2 segundos
para cambiar a otro modo.

Seleccién de Potencia
En el modo Luz Cerrada, con la lampara encendida, haga clic en el interruptor
para recorrer a través de Bajo—Medio—Alto—Turbo.

En el modo funcional, con la luz encendida, haga clic en el interruptor para
alternar entre Rojo—Medio—Alto—S0S

Circuito de memoria inteligente
La linterna memoriza la ultima potencia seleccionada en modo luz abierta.
Cuando se enciende de nuevo, se recuperaré la ultima potencia utilizada. Cada
vez que se ingresa al modo funcional con luz roja.

ESPECIFICACION DE BATERIAS

TIPO DIMENSION ,‘{gh‘;ﬁﬁ USABILIDAD
Fenix ARB-L18 Series | 18650 36V Recomendada |~/ +/
Bateria(mhﬁjemc)argab\e CR123A 3v Usable v
Bale(r(a‘FFé%cggable 16340 32V Usable N
Bateria(ﬁieoclf)rgab‘e 18650* 3.6V Precaucion !
Bateria Recargable 16340 36V Prohibida X
Bater(.'ﬁ FR:chRab\e 18650 32v Prohibida X

PARAMETROS TECNICOS

MODO LUZ CERRADA MODO FUNCIONAL
ANSI/PLATO FL1
TURBO ALTO MEDIO BAJO ALTO MEDIO ROJO sos

% POTENCIA | 1200 limenes | 350 limenes | 130ldmenes | 30 [imenes | 350 lumenes | 70 limenes 5 lumenes 5 lumenes
(0 AUTONOMIA | 2horas* 8 horas 18 horas 54 horas 8 horas 24 horas 100 horas 200 horas
DISTANCIA 116 metros 60 metros 36 metros 18| metros 33 metros 15 metros 5 metros 5 metros

INTENSIDAD | 3400 candelas | 913 candelas | 330candelas | 78andelas | 268 candelas | 55 candelas 7 candelas 7 candelas
x/_RESISTENCIA A IMPACTOS 2 metros
s E 1P68

Nota: De acuerdo con el estandar ANSI / PLATO FL1, las especificaciones anteriores son de los|
iones de ltio Fenix ARB-L18-2600 a una temperatura de 21 + 3°C y una humedad de 50% - 80%
y Ia bateria utilizada.

* La potencia Turbo se mide en un tiempo de ejecucion total, incluida la baja de potencia debido

Advertencia: * Las baterias de iones de litio 18650 son celdas potentes disefiadas para
aplicaciones comerciales y deben tratarse con precaucion y manipularse con cuidado. Utiice
Gnicamente baterias de calidad con proteccion de circuito que reducira el potencial de
combustion o explosion; pero el dafio celular o los cortocircuitos son riesgos potenciales que
asume el usuario.

REEMPLAZO DE BATERIA

Desenrosque la tapa para insertar la bateria de acuerdo con las marcas de
polaridad, luego vuelva a enroscar la tapa.

DETECCION DE FRECUENCIA

La deteccion de frecuencia funciona en las potencias media y alta.

1. La frecuencia configurada es de pasos de 150 veces / minuto como estandar.
De 150 veces / minuto a 220 veces / minuto, el brillo aumenta proporcionalmente
con la frecuencia de pasos. Cuando la frecuencia de pasos alcanza 220 veces /
minuto, el brillo aumentara al 150% del brillo normal; cuando la frecuencia de
pasos supera las 220 veces / minuto, el brillo permaneceré al 150% del brillo

normal
2. Cuando la frecuencia de pasos es inferior a 150 veces / minuto, de 150 veces
/ minuto a 80 veces / minuto, el brillo disminuye proporcionaimente con la
frecuencia de pasos. Cuando la frecuencia de pasos alcanza 80 veces / minuto,
el brillo se reduce al 70% del brillo normal; cuando la frecuencia de pasos es
inferior a 80 veces / minuto, mantendra el 70% del brillo normal. Cuando se
detecta que la frecuencia disminuye, el brillo comienza a disminuir gradualmente
después de 10 segundos.

HAZ DE FOCO DE DOBLE DISTANCIA

El foco cuenta con haz de doble distancia que proporciona iluminacién de largo
alcance mientras mantiene la visibilidad de cerca.

AJUSTE DEL ANGULO DEL PORTALAMPARAS

El rango de ajuste del angulo del portalamparas es de 90° hacia arriba y hacia
abajo.

resultados producidos por Fenix a través de sus pruebas de laboratorio utilizando una bateria de
El verdadero rendimiento de este producto puede variar segtin los diferentes entornos de trabajo

la temperatura o al mecanismo de proteccion.

CARGA

1.Destape la tapa y enchufe el lado USB tipo C del cable de carga en el puerto de
carga de la lampara.

2.El indicador se mostrara en rojo durante la carga y se volvera verde cuando
esté completamente cargado.

3.l tiempo de carga normal de la bateria de iones de litio recargable Fenix
ARB-L18-2600 18650 incluida es de aproximadamente 3 horas con un adaptador
de 5V/2A

4.Cuando se complete la carga, vuelva a colocar la tapa antipolvo para garantizar
Ia capacidad a prueba de agua y polvo.

5.Recargue una linterna guardada cada cuatro meses para mantener un
rendimiento éptimo de la bateria de iones de litio

6.Al cargar, se puede utilizar el nivel de potencia bajo, pero el tiempo de carga se
prolongara,

INDICADOR DE NIVEL DE BATERIA

Con la luz apagada, haga clic en el interruptor para verificar el estado de la
bateria, el indicador durara 3 segundos.

Luz verde encendida: saturado 100% - 85%

La luz verde parpadea: suficiente 85% - 50%

Luz roja encendida: pobre 50% - 25%

La luz roja parpadea: critico 25% - 1%

Nota: Esto solo funciona con la bateria de la serie Fenix ARB-L18.

PROTECCION INTELIGENTE DE SOBRE CALENTAMIENTO

La lampara acumulara mucho calor cuando se use al nivel de potencia Turbo
durante periodos prolongados. Cuando la linterna alcanza una temperatura de
55°C 0 mas, la linterna bajara autométicamente algunos limenes para reducir la
temperatura. Cuando la temperatura descienda por debajo de 55°C, permitira al
usuario volver a seleccionar el modo Turbo.

DVERTENCIA DE BAJO VOLTAJE

Cuando el nivel de voltaje cae por debajo del nivel preestablecido, la linterna esta
programada para cambiar a un nivel de brillo més bajo hasta que se alcanza la
potencia Baja. Cuando esto sucede en potencia baja, la linterna parpadea 3
veces cada 5 minutos para recordarle que debe recargar o reemplazar la bateria
a tiempo

Nota: Esto solo funciona con la bateria de la serie Fenix ARB-L18.

ENSAMBLE DE CINTILLO

Nota: El cintillo viene ensamblado de fabrica por defecto.
1. Ajuste la diadema deslizando la hebilla a Ia longitud requerida

2. Monte la diadema superior para fijar mejor el faro. Primero fije el soporte de la
diadema a la diadema, luego fije un lado de la diadema superior al soporte del

faro y el otro extremo al soporte superior de la diadema.

USO Y MANTENIMIENTO

ODesarmar el cabezal sellado puede dafiar la lampara y anularé la garantia

Fenix recomienda utilizar una bateria Fenix de excelente calidad
Si la linterna no se utilizara durante un periodo prolongado, retire la bateria o la
linterna, ya que podria dafiarse por una fuga de electrolito

©Saque la baterfa para evitar la activacion accidental durante el almacenamien-
0 0 transporte.

©OFEl uso prolongado puede provocar el desgaste de la junta térica. Para
mantener un sello de agua adecuado, reemplace el anillo con un repuesto
aprobado.

alimpieza periédica de los contactos de la bateria mejora el rendimiento de la
1ampara, ya que los contactos sucios pueden hacer que la lampara parpadee,
brille de forma intermitente o incluso no se ilumine por las siguientes razones:
A: Es necesario reemplazar la bateria

Solucién: Reemplace la bateria (asegurese de que la bateria esté insertada de
acuerdo con las especificaciones del fabricante).

B: El punto de contacto o el contacto de la bateria o del faro esta sucio
Solucién: Limpiar los puntos de contacto con un hisopo de algodén empapado
en alcohol.

Si los métodos anteriores no funcionan, comuniquese con el distribuidor.

INCLUYE

Linterna frontal Fenix HMBOR, bateria de iones de litio Fenix ARB-L18-2600,
cable de carga USB tipo C, junta tdrica de repuesto, manual del usuario, tarjeta
de garantia

/\ADVERTENCIA

OEI faro es un dispositivo de iluminacién de alta intensidad capaz de dafiar los
ojos del usuario o de otras personas. Evite dirigir la luz directamente a los ojos de
cualquier persona

OEsta linterma acumula mucho calor cuando se usa durante periodos
prolongados, lo que da como resultado una temperatura alta en la carcasa del
foco. Preste atencion al uso seguro para evitar quemaduras.

©No ilumine un objeto a corta distancia, para evitar quemar el objeto o causar
peligro debido a la alta temperatura.

OFEI LED de esta linterna no es reemplazable; por o que toda la linterna debe
eemplazarse cuando el LED llegue al final de su vida util

OSi se cambia cualquier informacion proporcionada en este manual, prevalecera
la nueva version del manual; Si su manual de usuario incluido es antiguo, acepta
que no le enviaremos un nuevo manual
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OCeeroauon LUMINUS SST40 Geniii u XP-G2 HeiTpanbHbiit Genbiii, pecypc
50 000 4acoB; ABa CBETOAVOAA 2835 KDACHOTO CBeTa.
OAxkymynsTop Fenix ARB-L18-2600 18650 Li-ion & ) c

TEXHUYECKWNE XAPAKTEPUCTUKIN

rYNUPOBKA HANNOBHOI'O KPEMMEHU
n n orper

RBYMS NIMTHEBbLIMK GaTapeiikami CR123A

[nbHWii CBET, GUDKHUTA CBET 1 KpACHBI CBET KOMGUHIPYKOTCA

DCeHCOp HacTOTH Wara: APKOCTH MEHSETCS BMECTE CO CKOPOCTbI0 [ABIKEHNS.
KpbITbIlA ViC 3apsaaKM i USB Type-C.

Onbluas GOKOBas KHOMKA YNABIIEHNA «BCE B OHOM».

DMarepuan: Ka4ecTBeHHbIA MNACTUK M ANIOMAHUA, NErkue U M3HOCOCTOMKIte.

aameps: 85 x 45 X 45 Mm

DBec: 157  (8kriouas aKkymynaTop 1 HanoGHoe kpennerve)

YNPABNEHWE ®OHAPEM

Bkriouetue
HaxmuTe 1 ynepiusaiite kHonky 0.5 CekyHa, YToBbI BOMTH B pexumbl [lanbHero
CBeTa; ABAXALI HAKMUTE Ha KHOMKY, YTOBbI BOMTH B DYHKLMOHANLHBIE PEXUMBI.

Bhikniouenme
HasmuTe 1 yaepiuBaiiTe kHonky 0.5 CekyHz, 4ToBbl BBIKITIOMTS hOHaPb.

TepeknioueHie rpynn PexuMos
Korzia thoHaph BKIIOHEH, HAXMUTE U YAEPKMBalTE KHOMKY 1.2 CekyHbI, 4TOGbI
NEPEKNIOHNTLCS B [APYTOA PEXUM.

Beiop pexiuma
B pexumax [lansHero caera, Koraa (hoHaph BKTIOMEH, OAHOKDATHO HAXMUTE Ha
KHOMKY, 4TOGbI BbIGPATS pexim: M i—CpeaHHin )

TypGo.
B OyHKUMOHANbHbIX PEXUMAX, KOTIA (POHAPb BKIIOMEH, OAHOKPATHO HAXKMUTE Ha
KHOMKY, 4TOGbI BLIGPATH pexum: KpacHbiii—CpeaHuii #—S0S.

ABTOMaTUHECKO 3aNOMUHaHMe pexuma
POHaPb 3ANOMUHAET NOCTIEAHMI BLIGPAHHSIA PEXUM spKoCTH [lanbHero caeta. B
CreaylowLYin a3 OH BKITIOIMTCS B nepen

pexume spkocTh [flanbHero cseta. Kaxaih pa3 mp
ChyHKLMOHANbHbI PEXVM 3AropaeTcs KpacHbiii Ceer.

CNELMPUKALIUA SNEMEHTOB MUTAHUA

nepexoge B

p o HanoGHoe Ha 3asoge.
ANSUPLATO FL1 DANGHWAICBET YHKLNOHANBHBIE PEXUMb 1. OTperynpyiiTe HanoBHOE KPEMEHHE Ha HYXKHYIO ATVIHY C MOMOLLbIO MPSKEX,
TYPEO MAKC CPEAHUM MUH MAKC CPEAHUI KPACHbIN sos 2. Cobepure BepxHioio nep Y uTOGbI Nyuwe
" oHaps. Criepsa BepxHeit nep: K
% APKOCTb 1200 niomen 350 niomeH 130 nomeH 30 nomeH 350 niomeH 70 niomen 5 nioveH 5 niomer 3atem KOHEL, BepXHei nepembliku K
(@© ePEMs PABOTHI 2vaca* 8 yacos 18 vacos 54 yacos 8 uacos 24 vaca 100 vacos 200 vacos Aepxarento hoHaps, a AApyro/i KOHeLL K KpenrneHvio BepxHe/i nepem ki
[ 116 meTpos 60 metpa 36 meTpos 18 meTpos 33 metpa 15 meTpos 5 Merpos 5 meTpos SKCMNYATALMA U yYXo[a
@ WHTEHCMBHOCTb| 3400 kawgen | 913kamgen | 330 xangen 78kanpen | 268 kargen 55 kapen 7 xanpen 7 kangen He e TOMOBHYIO YaCTb BOHAPA — T HAPYWNT rEPUETHIAO 1
</ YAAPONPOYHOCTH 2 merpa NOBPEAVT hoHapb, a Takke Gy/eT NOTepsiHa rapaHTUs Ha hoHapb.
—= o KaUECTBEHHbIC MEMEHTbl MUTAHMA CO
~¥" BOAO HEMPOHULAEMOCTb 1P68 i nnaToi sauTL,
p : co ANSI/PLATO FL1 napamerpsi crieuchikaum nonyieHs: s peaynstare Fenix ¢ Fenix OHe xpatute AnuTensHoe Bpems hOHapL BMECTe C ANEMeHTaMI NuTaHWs. A
ARB-L18-2600 Liion npy Tewmepatype 213°C n 8naxHoGTh 50% - 80%. [ISiCTBATENsHLIG aFaMETPLI hoHapR MOTYT s or aneweHTos nTaHhA TAKKE V3BNKAWTE WX, ECT UCTEK CPOK XPaHEHHS:. HeKa|eCTBEHHbI JMeMeHTb!

YCTIOBUA OKPYKaIOWE Cpefbl
* Bpems paboTsi B TYpGO PeXUME YKA3AHO CYMMAPHO, YHTLIEAS MOHVKEHVE PEXAMA NPU Cpaa

CXeMy SaUITH! OT NEEpasPARA, STO YMEHbLIGET PHCK YTEMK Wi B3pbiea. BOSMOKHbI Cnyan
NI0BPEX1eHAR ANEMEHTOB WM KOPOTKOE 3ANLIKaHHE

3AMEHA 3NIEMEHTOB NMUTAHUA

OTkpyTUTe KphiKy W BCTABTE OMIEMEHTHI MMTAHMA B COOTBETCTBMM C
MapKVpOBKO/i MIONSIPHOCTU. 3aKPYTUTe KPBILLIKY W NOTECTUpYiiTE (hoHaps.

CEHCOP YACTOTbI LLATA

B (hoHape OMPeAenseTcs YacTota wara 8 CPeAHeM it MakCHMAIIHOM pexitmax.
1. B KauecTBe CTaHAapTa NpUHATa JacToTa 150 Wwaros/s muHyTy. OT 150 waros/a
MUHYTY 40 220 WAr0B/B MUHYTY, APKOCTb BO3PACTAET MPOMOPLMOHATEHO HAcTOTe
wara.  Koa vacrora wara foctWraeT 220 WAros/a MUMYTY, SpKOCTH
ysennuueaetcs 0 150% OT HOPMANbHO SPKOCTM; KOrja uacTora wara
npeBbiiaeT 220 WATOB/B MUHYTY, SPKOCTb 0CTAeTCs 150% OT HOPMANbHOV
ApKoCTH.
2. Korga uacTora wara metee 150 Wwaros/s MukyTy, oT 150 Waros /8 MAHYTY A0
80 WaroB /B MUHYTY, SPKOCTb MOHMWKAETCA MPOMOPLYOHANBHO YacToTe Lara.
Koraa |4acTota Wara AOCTUrHeT 80 LAOB/B MUHYTY, IPKOCTb MOHUUTCA A0 70%
OT HOPMAIIBHO/ SIPKOCTU; KOTAA YACTOTa Lara MeHee 80 WAroB B MUHYTY, OHa
Gyner 70% ot W spkoctu. Koraa Gyaer
4acTOTa  MOWUKAETCA, APKOCTb HAYHET  MOCTENeHHO

HOMVHANIEHOE|
™n PasMEPbI {HOMMHATEHOE| ycnons3oBAHME
AkuynATosl 8P| 18650 36V PekomenayeTcst | 4 4
NnTuessie Garapeiiv | CR123A av Wratro J
Acymynsropsi (LIFePO4)| 16340 32v Wratvo J
Axkymynstops (Li-ion) | 18650 36V |CocropoxrocTeio’| !
AxkymynsTopel (Li-ion) | 16340 36V Banpeweno x
Acywynsropsi (LIFePO4)| 18650 32v Banpewero | X
*18650 Li-i
W AOMXHbI GbiTh c W GepexHo. wweior

NOHMKATLCA C 3A7ePXKO/ B 10 CekyHf.

OBOMHOU N4 NPOXEKTOPA

MpoxekTop ocHalleH dhykkuvei Dual Distance Beam, koTopas obecrieunsaet
[AATbHE® OCBELUEHNE NPV COXPaHEHUM BUAMMOCTH BOMUM

PEFYNIMPOBKA YITA OEPXATENA NAMMNbI

[IMaNason perynupoBKy yrma AepXaTens Namnbi cocTagnser 90° BBEpX 1 BHH3.

3APAOKA

1.0TkpoiTe 3ALMTHYIO KpbILUKY W CoeauHuTe USB Type-C kaens ¢ noprom
oraps

[bIBaHYM 3aUWTS OT Neperpesa

2./HauKaTop BysIeT FOpETh KpacHbIM BO BPEMS 3apsIAK W 3aropUTCS 3eneHbiM,
KOrAl@ aKKyMYTISITOP NOMHOCTbIO 3aPSIAUTCS.
3.H BpeMs 3apAAKK Fenix ARB-L18-2600 18650 Li-ion
8 KOMNNIEKTE COCTABIAET OKOMO 3 YacoB OT afanTepa 5V/:

4.1locne 3aBepLIEHUs 3apSIKA NOMECTATE Ha MECTO 3AUMTHYIO KPbILKY W
YGeAUTECh, 4TO OHa HaAeXHO NPENSTCTBYET NoNaAaHMio BOMbI 1 MbINK B KOPNYC

oraps

5.B0 Bpems Xpawewns nepesapsxaiite hoHape Kaxabie 4 mecaua Ans
¥ pabors Li-ion

6.B0 BpEMs! 3apSKA MOKET UCTIONb3OBATLCA TONbKO MUHUMATbHBIN PEXUM, HO

NIpYt 3TOM BPEMS: 3aPAAKY YBETMHUTCA.

WHAUKALNA YPOBHA 3APAOA AKKYMYIIATOPA

MUTAHUA MOTYT AaTb Te4b U NOBPEAUTL (hOHaPb.

OTKPYTUTE KPbillKy Ha HECKONIbKO OGOPOTOB NMGO BhiHbTE AKKYMYNATOP BO
WiHOM 0 Bpems WnM XpaHeHns.

CBOEBPEMEHHO 3aMEHUTE DEIMHOBLIE KOMbLiA, CTIM OHA MOBPEXAEHbI.

P H iTe U, a Takke 4acT hoHaps! — 31O NO3BONUT

NPEAOTBPATUTL  MPEKAGBPEMEHHbIIA peraneit

BOAOHENPOHMLIAEMOCTS KOpNYCa.

(OBpems OT BpeMeH OMILaITe KOHTAKTbI OT PR3 U Okicna. OCoBeHHO Koraa

€CTb HEPErynsipHoe MepLaH1e CBETA NN Koraa (oHaps He BKIKYAETCS.

BOSMOXKHBIE MPUMHEI HEKOPPEKTHOI PaGOTHI

A: HeoGXoauMo 3ameHuTs GaTapeiiki unu 3apsiauTh akkyMynsTop.

Peluenue: 3avennTe Gatapeiikn Wnu 3apsaMTe akkymynsTop, cobriodas

NONAPHOCT.

B: KOHTaKTbl (hOHaps! U KOHTAKTbI 3EMEHTOB MMTAHHS! 3arPASHEHS.

Pewwenme: BEPEXHO OWMCTATE KOHTAKTbl BATHBIM TAMMIOHOM, CMOMEHHbIM B

pacTeope crupra.

M3HOC obecneuut

Ecnu Cnysau He peluator npobieny, noxanyiicra, oGparutecs

Koraa choHapb BLIKIIONEH, OAHOKPATHO HAXMHTE Ha KHOKY, YTOBbI
CTaTyC aKkyMynsTopa. HAVKATOp YPOBHS 3apsiaa GyaeT fopeTh 3 CekyHab!
3eneHbiit: 100% - 85%, NONHbI 3apAA

BeneHble BCMbILKH: 85% - 50%, AOCTATONHbII 3apAA

KpacHbiit: 50% - 25%, Hitakmit aapsa

Kpackbie BCrbiLukit: 25% - 1%, KpUTUuHbITE YpOBEHS 3apsina

MpUMeuaHme: fanHas yHKUMS PaBoTaeT TOMbKO MPH WCMOMb30BAHAM akKyMyNRTOPOB
Fenix ARB- ARB-L18.

ABTOMATUYECKAS 3ALLUTA OT NEPErPEBA

®oHapb Hakannusaet GoMbLIOe KONUYECTBO Tenna Bo Bpemst 0¥

K NpoAaBLLy B Balliem pervoHe.
KOMMMEKTAUWUA

HanoGHbiii thowaps Fenix HMBOR, akkymynsatop Fenix ARB-L18-2600 Li-ion,
kabenb Ansi sapsaku USB Type-C, 3anacioe ynnoTHUTENbHOe KOMbLIO,
WHCTDYKUVS, rapaHTUiHbIii TaroH,

/\ NPENOCTEPEXEHUE

paborsi 8 Typ6o pexume. Koraa Temneparypa (hoHaps npessicut 55°C, (hoaph
GYReT ABTOMATUNECKY MIOHWKATL SPKOCTH Ha HECKOTIBKO MOMEH, HTOGbI MOHM3NTL
Temneparypy. Koraa Temneparypa ynager Hike 55°C, MOXHO CHOBA BbIGPATL
Typ6o pexum.

NPEAYNPEXAEHUE O HU3KOM HAMPSXXEHUN

Koraa ynaget Hinke ypOBHS,
hoHap GyAeT aBTOMATUYECKY MOHWKATL PeXUM APKOCTU 0 TeX Nop, foka He
AocTurker M pexuma. B M pexuve Syner
MUraTb 3 pasa kakabie 5 MAHYT, HaroMUHas! BaM CBOSBPEMEHHO 3apAAWTL N
3aMEHWTL aKKyMYNSsTOp.

Tpumeianme: AaHHas (yHKuS PABOTAET TOLKO G aKkyMynsTopami cepnn Fenix ARB-L18.

© oHaph CONEPKAT VCTOMHUK CBETA MOBHILIEHHOW APKOCTL.
VsGeraiiTe nonaaanys NpsMoro ceeta e rasa.
POHapL HAKANNMBAET GOMILOE KOMMUECTBO Tenna BO BPEMS ANMTENLHOO

8 xopnyc ropsiuiM. ByaTe 0CTOPOXHbI
B0 M3BENAHIE OKOTOB.
He caetuTe choHapem Ha Gnuakve OGbEKTHI BO UIBEXaHME WX BOIrOpaHWs
1WMGO BOSHUKHOBEHYS ONACHOCTH, BLIIBAHHOI BLICOKOM TEMMEPATYPOV.
(©OCeeTonvon & (hoHape He MOATIEKUT 3ameHe, Takum 0GPAIOM, Liefbiii hoHaph
NOANEXNT 3aMeHe, ECIN CBETOANOA BLIAAET U3 CTPOS.

7 B [aHHOI HoBas

BEPCUS UHCTPYKLWM CHMTAETCA NEVICTBUTENbHOI, CTU B BaweM KoMnnekTe
COMEPXTCS CTapas WHCTPYKUWS, STO SHAUWT, 4TO Mbl HE BKMIOWMNM HOBYIO
BEPCHIO B Ty NIOCTABKY.




